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Kino, un joven indigena mexicano, fuerte, pescador de per-
las, vive en una pequefa ciudad, La Paz, con su pareja de
hecho Juana (con quien no se ha casado por no poder per-
mitirse el lujo de pagar al sacerdote que oficie la ceremo-
nia), y su hijo bebé, Coyotito. Cuando Coyotito es picado
por un escorpién, Kino debe encontrar una manera de pa-
gar al médico del pueblo, un hombre blanco extremada-
mente prejuicioso, para curar a su hijo. Cuando mas lo ne-
cesita, Kino descubre una enorme perla del tamafno de un
huevo de gaviota, sabe que al venderla podra pagar al mé-
dico y méas. Sin embargo, otras fuerzas trabajan en contra
de sus planes.

La perla es una historia basada en un cuento popular indi-
gena; explora los secretos de la naturaleza del hombre, las
profundidades més oscuras del mal, y los efectos desastro-
sos de salir de un sistema establecido. Cosas malas suce-
den si se abusa de la posicién social, argumento que pre-
senta el parroco de esta historia.
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En la ciudad se relata la historia de la gran
perla, cémo fue hallada y cémo volvié a perder-
se. Hablan de Kino el pescador, de su esposa
Juana y del pequefio Coyotito. Y como la histo-
ria se ha relatado tantas veces, ha echado raices
en la memoria de todos. En ella, como en todos
los relatos eternos que viven en los corazones
del pueblo, sélo hay cosas buenas y malas, blan-
cas y negras, santas y perversas, sin que se ha-
llen jamas medias tintas.

Si esta historia es una pardbola, acaso cada
uno sepa darle la interpretacién que le hace fal-
ta para leer en ella su propia vida. Sea como
sea, cuentan en la ciudad que...
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Kino se despertd casi a oscuras. Las estrellas lucian atn y el
dia solamente habia tendido un lienzo de luz en la parte
baja del cielo, al este. Los gallos llevaban un rato cantando
y los madrugadores cerdos ya empezaban su incesante
busqueda entre los lefios y matojos para ver si algo comes-
tible les habia pasado hasta entonces inadvertido. Fuera de
la casa edificada con haces de ramas, en el plantio de tu-
nas, una bandada de pajarillos temblaban estremeciendo
las alas.

Los ojos de Kino se abrieron, mirando primero al rectan-
gulo de luz de la puerta, y luego a la cuna portatil donde
dormia Coyotito. Por Ultimo volvié su cabeza hacia Juana,
su mujer, que yacia a su lado en el jergdn, cubriéndose con
el chal azul la cara hasta la nariz, el pecho y parte de la es-
palda. Los ojos de Juana también estaban abiertos. Kino no
recordaba haberlos visto nunca cerrados al despertar. Las
estrellas se reflejaban muy pequefias en aquellos ojos oscu-
ros. Estaba mirdndolo como lo miraba siempre al despertar-
se.

Kino escuchaba el suave romper de las olas mananeras
sobre la playa. Era muy agradable, y cerré los ojos para es-
cuchar su musica. Tal vez sélo él hacia esto o puede que to-
da su gente lo hiciera. Su pueblo habia tenido grandes ha-
cedores de canciones capaces de convertir en canto cuanto
veian, pensaban, hacian u ofan. Esto era mucho tiempo
atras. Las canciones perduraban; Kino las conocia, pero sa-
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bia que no habian seguido otras nuevas. Esto no quiere de-
cir que no hubiese canciones personales.

En la cabeza de Kino habia una melodia clara y suave, y
si hubiese podido hablar de ella, la habria llamado la Can-
cion Familiar.

Su manta le cubria hasta la nariz para protegerlo del aire
desagradablemente himedo. Sus ojos se movieron al oir
un rumor a su lado. Era Juana levantdndose casi sin ruido.
Descalza, se acercd a la cuna de Coyotito, se incliné sobre
él y pronuncié una palabra de carifio. Coyotito miré un mo-
mento hacia arriba, cerré los ojos y volvié a dormirse.

Juana fue hacia el fogén, extrajo un tizén y lo aire6 para
reavivarlo mientras dejaba caer sobre él algunas astillas.

Kino se habia levantado envuelto en su manta. Deslizé
los pies en sus sandalias y sali6 a ver la aurora.

Al traspasar la puerta se inclind para rodear mejor sus
piernas con el borde de la manta. Veia las nubes sobre el
Golfo como hogueras en el firmamento. Una cabra se acer-
c6 a él resoplando y mirdndolo con sus ojos frios y ambari-
nos. A su espalda el fuego de Juana llameaba lanzando fle-
chas de luz entre las rendijas de la pared de ramaje y ha-
ciendo de la puerta un cuadro de luz oscilante. Una polilla
lo atravesd en busca del fuego. La Cancién Familiar sonaba
ahora detras de Kino, y su ritmo era el de la muela de pie-
dra que Juana movia para triturar el grano de las tortas ma-
tinales.

El alba llegaba répida ya, un destello, un reldmpago y
luego una explosién ignea al surgir el sol del fondo del
Golfo. Kino miré al suelo para librar sus ojos del resplandor.
Oia el batir de la masa de las tortas y su aroma sobre la ba-
tea del horno. En el suelo las hormigas se apresuraban, di-
vididas en dos castas: grandes y relucientes, pequefias y
parduscas, mucho mas veloces. Kino las observé con la in-
diferencia de un dios mientras una de las pequefias trataba
frenéticamente de escapar a la trampa de arena que una
hormiga leén habia preparado para ella.
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Un perro flaco y timido se aproximé y a una suave lla-
mada de Kino se acurrucd, colocd el extremo de la cola so-
bre sus patas y apoyd delicadamente su hocico sobre una
estaca hundida en el suelo. Era negro, con manchas amari-
llentas donde debiera tener las cejas. Aquélla era una ma-
fiana como otras y sin embargo perfecta entre todas. Oyé
el leve crujir de las cuerdas al sacar Juana a Coyotito de su
cuna, lavarlo y envolverlo en su chal de modo que quedara
muy cerca de su seno. Kino podia ver todo esto sin mirarlo.
Juana cantaba en voz baja una vieja cancién que sélo tenia
tres notas y, no obstante, interminable variedad de pausas.
Esto también formaba parte de la Cancién Familiar, como
todo. A veces llegaba a ser un acorde doloroso que ponia
nudos en la garganta, musitando: «esto es certeza, esto es
calor, esto lo es todo».

Al otro lado de la empalizada habia otras casas de ra-
mas, de las que también salia humo y los rumores previos al
desayuno, pero aquéllas eran otras canciones, los cerdos
otros cerdos, las esposas unas distintas de Juana. Kino era
joven y fuerte y su cabello negro caia sobre su morena fren-
te. Sus ojos eran célidos y fieros y su bigote exiguo y aspe-
ro. Librd su nariz de la manta, porque el aire oscuro y vene-
noso habia huido y la luz dorada del sol caia sobre la casa.
Junto a la cerca dos gallos se encaraban con las alas com-
badas y las plumas del cuello erizadas. Su lucha era torpe;
no eran gallos de pelea. Kino los miré un momento y luego
sus 0jos se alzaron hacia una bandada de palomas silvestres
que se dirigian hacia las montafas, al interior, recogiendo
luz sobre sus cuerpos blancos. El mundo ya estaba despier-
to, y Kino se incorpord y entré en su choza.

Cuando atravesé la puerta, Juana estaba en pie, algo
apartada del centelleante fogén. Devolvié a Coyotito a su
cuna y empezé a peinarse la negra cabellera hasta formar
dos trenzas a cuyos extremos até dos cintas verdes. Kino se
agachd junto al hogar, extrajo una tortilla caliente, la mojé
en salsa y se la comié. Luego bebié un poco de pulque y
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dio por terminado su desayuno, el Unico que habia conoci-
do exceptuando los dias de fiesta y un increible banquete
de pastelillos que habia estado a punto de matarlo. Cuan-
do Kino hubo acabado, Juana regresé al fuego y desayuné.
En una ocasién habian hablado, pero no hay necesidad de
palabras cuando se actta por habito. Kino suspiraba satis-
fecho, y ésta era suficiente conversacion.

El sol caldeaba la cabafia, atravesando sus paredes dis-
continuas. Uno de los delgados rayos cayo sobre la cuna de
Coyotito y las cuerdas que la sostenian.

Fue un instante en que dirigieron sus miradas a la cuna,
y entonces ambos se quedaron rigidos. Por la cuerda que
sostenia el lecho infantil en la pared un escorpion descen-
dia lentamente. Su venenosa cola estaba extendida tras él
pero podia encogerla en un segundo.

La respiracién de Kino se hizo silbante y tuvo que abrir
la boca para impedirlo. Su expresién habia perdido el aire
de sorpresa y su cuerpo ya no estaba rigido. A su cerebro
acudia una nueva cancidn, la Cancion del Mal, la musica del
enemigo, una melodia salvaje, secreta, peligrosa, bajo la
cual la Cancién Familiar parecia llorar y lamentarse.

El escorpién seguia bajando por la cuerda hacia el pe-
quefo. En su interior, Juana repetia una vieja férmula méagi-
ca para guardarse del peligro, y, mas audible, un Avemaria
entre dientes. Pero Kino se movia ya. Su cuerpo atravesaba
el cuarto suave y silenciosamente. Llevaba las manos exten-
didas, las palmas hacia abajo, y tenia puestos los ojos en el
escorpién. Bajo éste, Coyotito reia y levantaba la mano pa-
ra cogerlo. La sensacién de peligro llegé al bicho cuando
Kino estaba casi a su alcance.

Se detuvo, su cola se levantd lentamente sobre su cabe-
za y la garra curva de su extremo surgio reluciente.

Kino estaba absolutamente inmévil. Oia el susurro magi-
co de Juana y la musica cruel del enemigo. No podia mo-
verse hasta que lo hiciera el escorpién, consciente ya de la
muerte que se le acercaba. La mano de Kino se adelantaba
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muy despacio, y la cola venenosa seguia alzdndose. En
aquel momento Coyotito, riéndose, sacudié la cuerda vy el
escorpion cayo.

La mano de Kino habia saltado a cogerlo, pero pasé
frente a sus dedos, cayd sobre el hombro de la criatura y
descargd su ponzofia. Al momento Kino lo habia cogido
entre sus manos, aplastandolo. Lo tiré al suelo y empezé a
golpearlo con el pufio, mientras Coyotito lloraba de dolor.
Kino siguié golpeando al enemigo hasta que no fue mas
que una mancha himeda en el polvo. Sus dientes estaban
al descubierto, el furor ardia en sus ojos y la Cancién del
Enemigo rugia en sus oidos.

Pero Juana habia cogido al pequefio en sus brazos. En-
contrd la herida ya enrojecida, la roded con sus labios, aspi-
ré fuerte, escupid y volvié a succionar mientras Coyotito
chillaba, Kino permanecié en suspenso, su ayuda de nada
servia, era un estorbo.

Los gritos del pequefio atrajeron a los vecinos, que fue-
ron surgiendo de sus casuchas de ramaje. El hermano de
Kino, Juan Tomas, su gorda esposa Apolonia y sus cuatro
hijos se agolparon en la puerta bloqueando el paso mien-
tras detras de ellos otros trataban de mirar adentro y un pe-
quefiuelo se deslizaba entre las piernas de los demas para
ver mejor. Los que estaban delante pasaban la noticia a los
de atrés.

«Escorpiény. «Ha picado al pequefio».

Juana dejé de chupar la herida un momento. El orificio
era un poco mayor y sus bordes estaban blancos por la suc-
cion, pero la roja hinchazén se extendia cada vez mas en
torno suyo formando un duro bulto linfatico. Toda aquella
gente sabia cuanto habia que saber del escorpién. Un adul-
to podia ponerse muy enfermo, pero un nifio facilmente
podia morir. Sabian que primero venia la hinchazén, luego
la fiebre y la sequedad de garganta, después dolorosas
contracciones del estémago y por ultimo Coyotito podia
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morir si habia entrado en su cuerpo suficiente veneno. Los
gritos del pequefio se habian convertido en gemidos.

Kino habia admirado muchas veces la férrea contextura
de su paciente y fragil mujer. Ella, obediente, respetuosa,
alegre y paciente, era capaz de retorcerse, en los dolores
del parto sin exhalar un grito. Sabia soportar el hambre y la
fatiga incluso mejor que el mismo Kino. En la canoa era
fuerte como un hombre, y ahora hacia una cosa del todo
sorprendente.

—El doctor —pedia—. Id a buscar al doctor.

La demanda pasé de boca en boca entre los que se
amontonaban al exterior, que repitieron: «Juana pide un
doctor». Asombroso, memorable, pedir la presencia del
doctor, y conseguirla, mas asombroso aun. El doctor no se
acercaba jamas a las cabanas. ;Cémo iba a hacerlo cuando
tenia mas trabajo del que podia atender entre los ricos que
vivian en las casas de piedra y cemento de la ciudad?

—No vendrd —exclamaron los vecinos.

—No vendré —repitieron los parientes desde la puerta.

—El doctor no vendra —dijo Kino a Juana.

Ella lo mird con ojos tan fijos como los de una leona. Era
el primer hijo de Juana, casi todo lo que habia en el mundo
para ella. Kino se dio cuenta de su determinacién y la musi-
ca familiar soné en su cerebro con tono acerado.

—Entonces iremos a él —decidié Juana. Con una mano
dispuso el chal azul sobre su cabeza haciendo que un extre-
mo envolviera a la llorosa criatura y con el otro cubrié sus
ojos para protegerlos de la luz. Los de la puerta empujaron
a los de atras para abrir paso. Kino la siguié y acompafa-
dos por todos emprendieron el camino.

Era ya un problema de toda la comunidad.

Formaban una acelerada y silenciosa procesion dirigién-
dose al centro de la ciudad, delante Juana y Kino, tras ellos
Juan Tomas y Apolonia, baildndole el enorme vientre por
efecto de la apresurada marcha, y luego todos los vecinos
con los nifios corriendo a ambos lados. El sol amarillo pro-
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yectaba sus sombras negras hacia adelante, de modo que
andaban persiguiéndolas.

Llegaron al lugar en que cesaban las cabafias y empeza-
ba la ciudad de piedra y mamposteria, la ciudad de gran-
des muros exteriores y frescos jardines interiores donde las
fuentes murmuraban y la buganvilla purpurea, cardena y
blanca trepaba por las paredes. De los ocultos jardines oian
los trinos de péajaros enjaulados y el salpicar del agua fresca
sobre los mosaicos recalentados. La procesién atravesé la
iluminada plaza y cruzé por delante de la iglesia. Habia cre-
cido mucho vy los recién llegados eran rapidamente infor-
mados sobre la marcha de como el pequefio habia sido pi-
cado por un escorpién y su padre y su madre lo llevaban al
doctor.

Y los recién llegados, en particular los mendigos de la
entrada de la iglesia que eran grandes expertos en analisis
financiero, miraban rapidamente la vieja falda azul de Jua-
na, veian los rotos de su chal, evaluaban las cintas verdes
en su pelo, lefan la edad en la manta de Kino y el millar de
lavados de sus ropas, los clasificaban al momento como
gente misera y seguian tras ellos para ver qué clase de dra-
ma se iba a representar. Los cuatro mendigos de la puerta
de la iglesia conocian todo lo existente en la ciudad. Estu-
diaban la expresién de las jévenes en el confesionario, las
miraban al salir y sabian la naturaleza del pecado. Estaban
enterados de todos los pequefios escandalos y de algunos
grandes crimenes. Dormian en los mismos escalones de la
puerta de la iglesia asi nadie podia entrar en el templo a
buscar consuelo sin que ellos se enterasen. Y conocian al
doctor. Sabian de su ignorancia, su crueldad, su avaricia,
sus apetitos, sus pecados. Conocian sus feas intervenciones
en abortos y los pocos centavos que daba alguna vez como
limosnas. Habian visto entrar en la iglesia los cadaveres de
todas sus victimas, y ahora como que la misa habia termina-
do y no era toda la hora mejor de su negocio, seguian a la
procesién procurando aprender nuevas cosas sobre sus
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congéneres, dispuestos a ver lo que iba a hacer el obeso e
indolente doctor con una criatura indigente mordida por un
escorpién. La apresurada procesién llegd por fin a la gran
verja de la casa del doctor. Oian alli también el jugueteo
del agua, el canto de los pajaros y el ruido de escobas so-
bre las losas de las avenidas sombreadas. Y olian también
el tocino frito en la cocina del doctor.

Kino vacilé un momento. Este doctor no era compatrio-
ta suyo. Este doctor era de una raza que casi durante cua-
trocientos afios habia despreciado a la raza de Kino, llenéan-
dola de terror, de modo que el indigena se acercé a la
puerta lleno de humildad y como siempre que se acercaba
a un miembro de aquella casta, Kino se sentia débil, asusta-
do y furioso a la vez. La ira y el terror se mezclaban en él.
Le seria mas facil matar al doctor que hablarle, pues los de
la estirpe del doctor hablaban a los compatriotas de Kino
como si fueran simples bestias de carga. Cuando levanté su
mano derecha para coger el aldabén de la verja la rabia se
habia apoderado de él, en sus oidos sonaba intensamente
la musica del enemigo y sus labios se contraian fuertemen-
te sobre sus dientes; pero con la mano izquierda se quitaba
el sombrero. El metélico aldabdén resond contra la verja.
Kino acabd de destocarse y esperd. Coyotito gemia en bra-
zos de Juana, que le hablaba dulcemente. La procesién se
apifd mas para ver y oir mas de cerca.

Al cabo de un momento la gran verja se abrié unas pul-
gadas. Kino pudo ver el verde frescor del jardin y los jue-
gos del agua en la fuente. El hombre que lo miraba era de
su propia raza. Kino le hablé en la lengua ancestral:

—Mi pequefio, mi primogénito, ha sido envenenado
por un escorpion —explicé—. Necesita que lo curen.

La verja se cerré un poco y el criado se negd a emplear
el viejo idioma.

—Un momentito —dijo—. Voy a informarme.

Cerrd la verja y echd el cerrojo. El sol proyectaba las ne-
gras siluetas del grupo sobre los blancos muros.

10
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En su alcoba el doctor estaba sentado en la cama. Lle-
vaba puesto el batin de seda roja tornasolada que se habia
hecho traer de Paris, algo justo sobre su pecho cuando se
lo abrochaba. En su regazo tenia una bandeja de plata con
una chocolatera del mismo metal y una tacita de porcelana
china; tan delicada que parecia una insignificancia cuando
la levantaba en su mano gigantesca, sosteniéndola entre in-
dice y pulgar y apartando los otros tres dedos.

Sus ojos descansaban sobre bolsas de carne flaccida y
su boca tenia un rictus de desagrado. Se estaba poniendo
muy gordo y su voz era ronca por la grasa que oprimia su
garganta. Junto a él, en una mesita, habia un gong oriental
y una caja de cigarrillos. El mobiliario del cuarto era enor-
me, oscuro y tristdn. Los cuadros eran religiosos, incluso la
gran fotografia en colores de su difunta esposa que, sin du-
da, gracias a las misas pagadas con su dinero, estaba en la
Gloria. El doctor habia sido en otro tiempo —muy breve—
un miembro del gran mundo y el resto de su vida habia si-
do una eterna afioranza de su Francia. «Aquello —decia—
era vida civilizada», con lo que se referia a ingresos suficien-
tes para mantener una querida y comer en restaurantes. Va-
ci6é la segunda taza de chocolate y mordisqued un bizco-
cho.

El criado llegé desde el jardin hasta su puerta y esperd
que su presencia fuera observada.

—;Qué hay? —pregunté el doctor.

—Un indio con una criatura. Dice que le ha picado un
escorpion.

El doctor bajé la taza con cuidado antes de dejar su ira
en libertad.

—;No tengo nada que hacer méas que curar mordeduras
de insectos a los indios? Soy un doctor, no un veterinario.

—Si, patrén —dijo el criado.

—; Tiene dinero? —pregunté el doctor—. No, nunca tie-
nen dinero. Yo, sélo yo en el mundo tengo que trabajar por
nada, y estoy harto ya. jVe a ver si tiene dinero!

11



La perla John Steinbeck

El criado abrié la verja un poquito y mird a los que es-
peraban. Esta vez hablé en el antiguo idioma.

— Tenéis dinero para pagar el tratamiento?

Kino hurgd en algun escondite secreto debajo de su
manta y sacé un papel muy doblado.

Pliegue a pliegue fue desdoblandolo, hasta que al fin
aparecieron ocho perlas deformes, feas y grisdceas como
Ulceras, aplastadas y casi sin valor. El criado cogié el papel
y volvié a cerrar la puerta, pero esta vez no tardé en reapa-
recer. Abrié la verja el espacio suficiente para devolver el
papel.

—El doctor ha salido —explicé—. Lo han Illamado des-
de un caserio. —Y cerré apresuradamente.

Una ola de verglienza recorrié todo el grupo. Se separa-
ron. Los mendigos volvieron a los escalones de la iglesia,
los curiosos huyeron, los vecinos se apartaron para no ver la
verglienza de Kino.

Durante largo rato Kino permanecié frente a la verja con
Juana a su lado. Lentamente devolvié a su cabeza el som-
brero de peticionario. Y entonces, impulsivo, golpeé la ver-
ja con el pufio. Bajé la mirada y contemplé casi con asom-
bro sus nudillos despellejados y la sangre que corria por
entre sus dedos.

12
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La ciudad ocupaba un ancho estuario, alineando sus edifi-
cios de fachadas amarillentas a lo largo de la playa, sobre la
que yacian las canoas blancas y azules que procedian de
Nayarit, embarcaciones que durante siglos se venian recu-
briendo con una materia impermeable cuyo secreto de fa-
bricacién habia estado siempre en poder de la gente pes-
cadora. Eran barquitas esbeltas y de alto bordo, con la proa
muy curvada, lo mismo que la popa, y un soporte en el
centro donde podia emplazarse un mastil para izar una pe-
quena vela latina.

La playa era de arena dorada, pero al borde del agua se
veia sustituida por un amontonamiento de algas y conchas.
Los cangrejos desprendian burbujas y removian el fondo
moviéndose en sus agujeros de arena y, entre las rocas, pe-
quefas langostas entraban y salian continuamente de sus
cavernas. El fondo del mar abundaba en seres que nada-
ban, se arrastraban o simplemente vegetaban. Las pardus-
cas algas oscilaban a impulsos de débiles corrientes y las
verdes hierbas submarinas se alzaban como cabelleras
mientras pequefios caballos de mar se adherian a sus largas
hebras. Manchados botetes, los peces venenosos, se es-
condian en el fondo de aquel césped, y los policromos can-
grejos nadadores pasaban sobre ellos una y otra vez.

En la playa los perros y cerdos hambrientos de la ciudad
buscaban incansables algin pez muerto o algin pajaro ma-
rino que hubiera arribado con la pleamar.

13
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Aunque la mafiana estaba tan sélo iniciada, ya se habia
levantado la bruma engafnosa. El aire incierto aumentaba
algunas cosas y levantaba otras sobre el horizonte del Gol-
fo de tal manera que todos los panoramas eran irreales y
no podia darse crédito a la vista; mar y tierra tenian las fir-
mes claridades y la vaguedad confusa de un suefio. A esto
podria deberse que la gente del Golfo creyese en las cosas
del espiritu y de la imaginacién pero no confiase en sus
ojos acerca de distancias, trazado de contornos o cualquier
exactitud optica. Al otro lado del estuario se veia clara y te-
lescépicamente definido un bosquecillo de mangles, mien-
tras que otro igual a su lado no era mas que una difusa
mancha verdinegra. Parte de la playa opuesta desaparecia
tras un teldn brillante con aspecto de agua. No habia certe-
za en la visién ni prueba de que lo visto estuviese alli o no.
La gente del Golfo suponia que en todas partes ocurria
igual, y no les parecia extrafio. Una bruma cobriza se apo-
yaba en el agua y el cdlido sol matutino martilleaba sobre
ella'y la hacia vibrar, cegadora. Las chozas de los pescado-
res estaban a la derecha de la ciudad, y las canoas aborda-
ban la playa frente a esta zona.

Kino y Juana descendieron lentamente hasta la playa y
la canoa de Kino, la Unica cosa de valor que poseia en el
mundo. Era muy vieja. Su abuelo la habia comprado en Na-
yarit, se la habia legado al padre de Kino y asi habia llega-
do hasta sus manos. Era a la vez su Unica propiedad y su
Unico medio de vida, pues un hombre que tenga una em-
barcacién puede garantizar a una mujer que algo comera.
Es como un seguro contra el hambre. Cada afio Kino repa-
saba su canoa con la materia cuyo secreto también le venia
de su padre. Al llegar a la canoa acaricié su proa con ternu-
ra como hacia siempre. Depositd en la arena su piedra de
inmersion, su canasta y las dos cuerdas. Doblé su manta y
la colocd sobre la proa.

Juana puso a Coyotito sobre la manta y lo cubrié con su
chal para que no le diera el sol. Estaba muy quietecito aho-
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